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MOKOMOSIOS METALO APDIRBIMO KLASES [RANGA
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. vasario meén. 3 d. Nr. VPD-8
Marijampolé

Marijampolés profesinio rengimo centras (toliau - Centras), adresas Kauno g. 117, LT-68223
Marijampolé juridinio asmens kodas 111964944, atstovaujama direktoriaus Grazvydo JuodiSiaus,
veikianCios pagal Centro jstatus,

ir

UAB North Solutions (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 303085368, Kalnény g. 91, LT-
11329, Vilnius, atstovaujamas (-a) direktorés Linos Bielskés, veikiancio ( Cios) pagal jmonés status,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

3.3. atsiZvelgdami | tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas iS Europos Sajungos 1éSy bendrai
finansuojamg projekta Nr. NR. 09.1.2.- CPVA-V-721-05-0001“ MARIJAMPOLES
PROFESINIO RENGIMO CENTRO PLETRA IR MOKYMOSI SALYGU GERINIMAS”,
2022 m. lapkricio 11 d. paskelbé tarptautinj pirkima ,,Mokomosios metalo apdirbimo klasés
jrangos pirkimas“ (pirkimo numeris — 635478 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2022 m. gruodZio
12 d. pateiké pasiiilyma ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju IV dalyje,

sudaré Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty
salygu.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,Sutarties“ sqvoka ir
kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasiiilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami
tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj, ir
(kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu
nurodyta reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

2.  Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovai, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

2.1.1. Darius Giraits, tel. +37063500774, el. p. darius.giraitis@mprc.lt, organizuoja Pirkéjo
jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams.

2.1.2.Darius Giraits, tel. +37063500774, el. p. darius.giraitis@mprc.lt, organizuoja visa

susiraSinéjimg su Tiekéju, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratesimg (jei reikia)
kontroliuoja, kaip Tiekéjas pateikia garantijos dokumentus ir vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus.

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg -
, jo nesant — ji pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.
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2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Lina Bielskeé, tel. +37060010584, el.
Pastas info@northsolutions.lt.

2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio paSto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunCiami Tiekéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: mprcentras@mprec.lt.

2.6. Tiekéjo elektroninis paSto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: info@northsolutions.lt

2.7.Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siunCiama pastu arba jteikiama asmeniSkai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kita adresa, nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies
veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny jo praneSimo
gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3.  Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uZ
subtiekéjy vykdomqg Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. [Isvardijami Zinomi subtiekejai: [Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas,
kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subtiekéjas].

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir juy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekeéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties skyriuje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per
5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei
Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajéegumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali buti keiciamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas deél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy.
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3.9. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas
subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo
pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasitilymas buvo
vertintas pagal kaing (sanaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasitilyme nurodyta (i kurig buvo
atsizvelgta vertinant pasiiilymg), kvalifikacijq. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar
atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja,
kad Tiekéjas pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.10. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.11. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas
gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas
Sis susitarimas.

4.  Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis
susijusias paslaugas (toliau — Prekes) kuriy detalus apraSymas, jy kokybé, kiekis, pristatymo terminai,
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija)
ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas“ (toliau — Pasiiilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis priimti Prekes ir apmokéti uZ jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

4.2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo raStq ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas
gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkanciq
Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyty ir Technine
specifikacijq atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuoroda j
gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasiiilyme, atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Sios Prekés turi biti pristatytos
uZ ne didesne nei Pasitilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi
raStu kreiptis j Pirkéjq ir gauti jo raSytinj sutikima.

5.  Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 296 000,00 (du Simtai devyniasdeSimt SeSi tukstanciai eury, 00
ct) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

5.2. Sutarties kaina yra 296 000,00 (du Simtai devyniasdeSimt SeSi tiikstanciai eury, 00 ct) Eur ir
62 160,00 (SeSiasdeSimt du tiikstanciai vienas Simtas SeSiasdeSimt eury, 00 ct) Eur PVM, iS viso:
358 160,00 (trys Simtai penkiasdeSimt aStuoni tiikstanciai vienas Simtas SeSiasdeSimt eury, 00 ct) Eur.

5.3. [ Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesCiai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty iSlaidy jtraukti
i kaina, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytq paskirtj nepatirdamas papildomy iSlaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos su perZiiira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties
14 skyriuje ,,Sutarties keitimas“.

5.6. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos



Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,E. saskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji
organizacija elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E.
saskaita“ priemonémis.

5.7.. Mokéjimai vykdomi tokia tvarka:

5.7.1. Avansinis mokéjimas: iki 30 proc. nuo sutarties kainos.Tiekéjas, norédamas gauti avansa
turi pateikti laisvos formos paraSyma avansui gauti, pateikta uZsakyma jrangai jsigyti, kuriai gali buti
prasoma avanso. Centrui patvirtinus, kad praSomas avansas biity mokamas avansas yra iSmokas per 15
dieny.

5.7.2. Tolesni mokéjimai:

(i) per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Centras gauna saskaitg faktiirg. Siame
punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali
biiti pratestas, taciau bet kokiu atveju Sis terminas negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny;

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
prekiy ar prekiy dalies pristatymo dienos (akto ar perdavimo — priémimo akto pasiraSymo
dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktiira UZsakovui
iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis. Siame punkte nurodytas
mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali biiti pratestas, taciau
bet kokiu atveju Sis terminas negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny;

(iii) kai UZsakovas saskaita faktiira gauna anksCiau, negu pristatytos prekés, — per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy pristatymo dienos perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos). Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu,
gaunamu iS treciyjy Saliy, gali biti pratestas, taCiau bet kokiu atveju Sis terminas negali virSyti
60 (SeSiasdeSimt) dieny;

5.8. Centras mokéjimus atlieka pavedimu | nurodyta Tiekéjo banko saskaita (iSskyrus

nustatytus atvejus — pavedimai atliekami  tre¢iyjy asmeny saskaitas).

5.9. Centras turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trukumus jeigu:

5.9.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimgq iS
Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia Pirkéjui praSymag ir Tiekéjo sutikimq dél tiesioginio
mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui
gali biiti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus
sprendZia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra maZinamos
Tiekéjui mokétinos sumos.

5.11. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutarti. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su
finansuotoju, kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleista piniginj reikalavima pagal Sia Sutartj.
Tiekéjas, sudares faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjq ir
pateikti faktoringo sutarties kopija arba iSrasa, o, pateikdamas saskaita Pirkéjui, privalo nurodyti, kad



pagal pateikiamg saskaita yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui
iSmokeéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokeétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo
sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.12. Tiekéjas turi teise raStu kreiptis i Pirkéja dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei treCiasis asmuo tiekia Tiekéjui
Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal
Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir treCiojo asmens gali
biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su trec¢iuoju asmeniu sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. TreCiajam asmeniui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas treCiajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui
tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. TreCiajam asmeniui
iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6.  Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai

6.8. Jeigu Pirkéjas veéluoja sumoketi Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 procenty delspinigius nuo neapmokétos saskaitos
dydZio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.9. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,5 procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar)
nepakeisty Prekiy vertés uZz kiekvieng uZdelsta diena. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti netesyby suma iS
Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.10. Nutraukus Sutartj 15.9 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.9.3 papunktyje
numatyta pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (deSimt) procenty nuo nejvykdytos Sutarties dalies kainos be
PVM

7.  Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.8. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.9. Salys jsipareigoja:

7.9.1. vykdant Sutartj visa gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uZtikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumga ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj
gauta ir (ar) suZinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, paZeidusi Siame Sutarties
papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto
pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai 3ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti
teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti vie3ai;

7.9.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie 3ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo
metu ir neribotg laika po jo.

7.10.  Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.10.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.12-5.14 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai® nustatyta tvarka.

7.10.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trikumy Salinimgq. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;



7.10.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme nurodyta Prekiy
biikle, uZtikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.10.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokiq teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;

7.10.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.10.6. uZtikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybeés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o
taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.10.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta termina, kuris negali buti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, raStu pateikti iSsamiq informacijq apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.10.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

7.11. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.11.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.11.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis
pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.11.3. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.11.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visq turima informacijq ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.11.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.11.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

8.  Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.8. Prekés turi biti pristatytos | Kauno g. 10, Marijampolé per 7 mén. nuo Sutarties
isigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki 2023 m. liepos 30 d.. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety
Prekiy pristatymo terming (data, laikg), likus ne maZiau kaip 3 darbo dienoms iki pristatymo dienos.

8.9. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose biity detaliai apraSyta, kaip
naudoti, priZidréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8.10. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSymga pasiraSyti Prekiy priémimo-
perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas.

8.11. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo



Pirkéja, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriéme, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymq momento.

8.12. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.13. Tiekéjas yra atsakingas uZ Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medZiagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

8.14. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo,
prieS apmokédamas uZ jas, per kuo trumpiausig jmanoma terming. Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei tokiy
yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, iS anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime.
Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.).
Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta,
kad Prekeés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.15. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Pirkéjas, per
protingg laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir
nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.16. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.16.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.16.2.  Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti arba paSalinti;

8.16.3.  Tiekéjas graZinty sumokeéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8.17. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasSalino arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei
tokiy bus.

8.18. Jeigu Tiekéjas nepaSalina trukumy arba nepakeiCia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties kaing
ir moketi tik uZ tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.8. Jeigu Tiekéjas supranta, kad veluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavimga ir kokia
jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi
informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.9. Jeigu Prekés privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

9.10. UZ jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uZtikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10. Garantija

10.8. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.9. Prekéms turi biiti suteikiama Techninéje specifikacijoje arba Pasiilyme nurodyta garantija,
jeigu, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra
ilgesnis).

10.10. Garantinis laikotarpis pradedamas skaic¢iuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties



reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaiciavimo pradZia bus laikoma diena, kai Tiekéjas iStaisys
trukumus.

10.11. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo
salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir
montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam
Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.12. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis
remontas arba sugedusios Prekés ar juy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu
remontu susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepaSalina gedimy arba nepakeicia
sugedusiy ar turinciy trukumy Prekiy, Pirkéjas, rastu prieS 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi
teise paSalinti Prekiy triikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo
dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

10.13. Jeigu triikumas ar gedimas atsirado vienoje i$ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad
toks pats triikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Tiekéjas
turi paSalinti triikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.14. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi buti pristatytos | Tiekéjo nurodytq vietq (t. y.
garantinis remontas atliekamas ne Pirkéjo patalpose), kuri yra daugiau nei 15 (penkiolika) kilometry nuo
Kauno g.10 Marijampolé arba Pirkéjas patiria papildomy transportavimo isSlaidy (pvz. turi pirkti
transportavimo ar pervezimo paslaugas), Tiekéjas privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam
remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas iSlaidas.

10.15. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSima,
privalo savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo
metu, taciau Pirkéjas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.8.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys bei galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo. Sutartis negali biti pratesta.

11.9.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
islikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

11.10. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar iS dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.8. Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.8.1.  dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*
patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis,
remtis Sia salyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrijsty
iSlaidy.

12.8.2.  dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy
Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

12.9. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZzinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat



pranesSti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

12.10.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku praneSta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teisé ir ginCy sprendimo tvarka

13.8. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutarciai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.9. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse
ir Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.10. Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendZiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14. Sutarties keitimas

14.8. Sutarties kaina perZitirima:

14.8.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM
tarifas keiciasi (didéja arba mazZéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga ji mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia jo veikla,
tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilymq ir
tokiu atveju Kaina su PVM nebus keiciama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, kaina nebus
perskaiciuojama ir kei¢iama.

14.9. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.9.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybes pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybeés“ — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento
arba jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.9.2.  esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo
Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny
ir jeigu Tiekéjas, prieS patirdamas tokias iSlaidas, informavo Pirkéja ir nurodé numatoma papildomy
iSlaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios iSlaidos biity kuo maZesnés ir pateikti Pirkéjui
treciyjy asmeny iSraSytas saskaitas fakttiras;

14.9.3.  jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.10.  Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizZvelgiant j
Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
ménesiams — j kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.11.  Tiekéjas saugo Prekes visa juy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos j
pristatymo vieta, taciau atidétas juy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.12.  Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél



Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar
tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.

14.13.  Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai®
nustatyta tvarka.

14.14.  Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.15.  Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZian¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar ju kopijas. | pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama.
Salims tarpusavyije susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu,
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.16.  Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.8. Sutartis gali biiti nutraukta:

15.8.1.  abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.8.2.  vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
meénesius nuo praneSimo apie jas gavimo dienos.

15.9. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.9.1. paaiSkéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti paSalintas iS Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty paSalinimo pagrindy;

15.9.2.  paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

15.9.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

15.9.4.  Tiekéjas iS esmés paZeidé sutartj;

15.9.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny;

15.9.6. paaisSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.10. Tiekéjas gaves praneSimgq iS Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig iS 15.9
papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui raSytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo praneSimo i3 Pirkéjo gavimo dienos.

15.11. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie
tai Tiekéja ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.12. Tiekéjas, nesikreipdamas | teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.12.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip
20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima prieS tai rastu pranesé Pirkeéjui;

15.12.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir
Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) menesius.
15.13. Salis, ketinanti vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prieS 14 (keturiolika) dieny rasStu

pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime



nurodytiems triikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyts terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.14.  Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia juy aprasg. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola
Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazZeidimai

16.8. Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

16.8.1.  Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

16.8.2.  Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

16.8.3.  Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

16.8.4.  reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratesus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

16.9. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo
sprendimas, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcija arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus deél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta
esmine Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais, Pirkéjas ne véliau kaip per 10
dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjuy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka
skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Tiekéja (tiekéjuy grupés atveju —
visus grupes narius), taip pat apie ikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Tiekéjas (jeigu buvo remtasi) ir
kurie su Tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma pagal LR vieSyju pirkimy jstatymo
49 straipsnio 5 dalj, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

17. Baigiamosios nuostatos

17.8.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodq teisine
galia, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

17.9.  Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémeé ja kaip atitinkancia juy tikslus.

18. Sutarties priedai

18.8. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

18.8.1.  Priedas Nr. 1 , Techniné specifikacija“;

18.8.2.  Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas*“.

19. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Perkanciosios organizacijos pavadinimas Marijampolés Tiekéjo pavadinimas UAB North Solutions
profesinio rengimo centras Adresas Kalnény g. 91, Vilnius, LT-11329
Adresas Kauno g. 117, LT-68223 Marijampolé Juridinio asmens kodas 303085368
Juridinio asmens kodas 111964944 PVM mokétojo kodas LT100007874016
PVM mokétojo kodas LT119649415 Banko saskaitos Nr. LT187300010135248093
Banko saskaitos Nr. LT684010040800030035 Bankas Swedbank AB

Bankas Luminor Banko kodas 73000

Banko kodas 40100 Tel. Nr. +37060010584

Tel. Nr. +37061678826 El. p. info@northsolutions.lt

El. p. darius.giraitis@mprc.lt Atstovo vardas, pavardé Lina Bielskeé
Atstovo vardas, pavardé Grazvydas JuodiSius Atstovo pareigos Direktoré

Atstovo pareigos Direktorius

(parasas)

(parasas)

(data)

(data)


mailto:info@northsolutions.lt
mailto:darius.giraitis@mprc.lt

Konkurso salyguy priedas Nr. 2

Marijampolés profesinio rengimo centras

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
MOKOMOSIOS METALO APDIRBIMO KLASES JRANGOS VIESOJO PIRKIMUI

Pildydamas Sig forma tiekéjas turi pateikti visa Zemiau praSomg informacija. Jei tiekéjas 2 ir (ar) 3 punkty
neuzpildo arba juos iSbraukia, laikoma kad jis sutarciai vykdyti subtiekéjy nepasitelks/ pasiiilyme

konfidencialios informacijos néra.

2022 gruodZio 8 d. Nr. NS1208A1

(Data)
Vilnius

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy pavadinimai

North Solutions, UAB

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris
(pildoma, jei pasiilymq teikia Jungtinei
veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat
nurodyti ir adresq korespondencijai)

Kalnény g. 91, LT-11329 Vilnius

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei | 303085368

Pasitlyma pateikia fizinis asmuo - verslo

pazymeéjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai)' LT100007874016

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo | AB Bankas Swedbank
partnerio  saskaitos numeris ir banko | LT187300010135248093

pavadinimas

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties | +370 600 10584

atsakingojo partnerio telefono numeris

Pasitlymo pasiraSymui Tiekéjo / Jungtinés
veiklos atsakingojo partnerio jgalioto asmens
vardas, pavardé

Lina Bielskeé

Tiekéjo/ Jungtinés veiklos atsakingojo
partnerio, laiméjimo atveju, pasirasancio
sutartj asmens vardas, pavardeé, pareigos

Direktoreé Lina Bielskée

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1.1. skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
1.4. Pateikdamas pasiilymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

1

susivienijusius Tiekéjus

Tuo atveju, jei Pasitilyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiu Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai



2. Perkancioji organizacija reikalauja, kad:

2.1. kvalifikaciniy reikalavimy atitikciai remsiuosi tikio subjekty pajégumais (t. y. pasitelksiu tikio
subjektus, kurio pajégumais remsiuosi*) (jei taikoma):

Ukio subjekto, kurio pajéqumais
remiamasi, pavadinimas. Nurodoma:

g . P N L Nurodomas dokumentas
Sutarties dalis, kuriai atlikti | juridinio asmens kodas (jei pasitelkiamas

Lt pasitelksiu tikio subjektus, juridinis asmuo), adresas, atstovas arba [ e LR S S Ui
Nr. . . - . . . . .. . pagal konkurso sqlygy 4.7.2.1
kurio pajégumais remsiuosi* utkio subjekto, kurio pajégumais arba 4.7.2.2
remiamasi, vardas, pavardé. el. pastas A
(jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
1. (.....) (lentelé pildoma toliau,

jei pasitelkiami)

*. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio
kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.9 p.).

2.2. kvalifikaciniy reikalavimy atitikciai remiamsiuosi kvazisubtiekéjy** pajégumais (atsizvelgiant j
konkurso sqlygy 4.7.3 p. nustatytus reikalavimus) (pildyti tuomet, jei pasiiilymo pateikimo momentui jie
néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, taciau laiméjimo atveju biity jdarbinti):

Kvazisubtiekéjai**
Eil Kokioje jmonéje (Tiekéjo ar
. Kokiems sutartiniams |[iikio subjekto, kurio|Nurodomas dokumentas
Nr. | Vardas ir | jsipareigojimams pajégumais remiamasi) bus|pridedamas kartu su
pavardé pasitelkiamas idarbintas Sis|pasiiilymu pagal
kvazisubtiekéjas kvazisubtiekéjas  sutarties konkurso sqlygy 4.7.3 p.
laiméjimo atveju***
(.....) (lentelé
pildoma
toliau, jei
pasitelkiami)

** . Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris paraiskos ar pasiiilymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu (Metodikos 2.4 p.).

**% _ Jei kvazisubtiekéjas bus jdarbintas iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jmonéje, o
tiekéjas nurodo kelis planuojamus pasitelkti iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi — nurodoma
kurio konkreciai iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jmonéje bus jdarbintas kvazisubtiekéjas

sutarties laiméjimo atveju.

(atsizvelgiant j konkurso

salygu 4.9. p. nustatytus reikalavimus):

Eil Pirkimo sutarties dalis, kurios Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei
Nr. vykdymui bus pasitelkiami pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas,
) subtiekéjai**** pavardé. el. pastas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)

1 Kita (pildoma, jei pasitelkiama)




**%%_. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).

2.4. sutarties vykdymui naudosiuosi treCiyjy asmeny***** (jei jie yra Zinomi) priemonémis
(atsizvelgiant | konkurso salygy 4.8. p. nustatytus reikalavimus):

Treciojo asmens pavadinimas.
Pirkimo sutarties dalis, kurios | Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei | Nurodomas dokumentas pridedamas
vykdymui naudosiuosi pasitelkiamas juridinis asmuo), kartu su pasitilymu pagal konkurso
treciaisiais asmenimis****%* adresas arba vardas, pavardé. el. sqlygy 4.8 p.
pastas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)

Eil.

1 Kita (pildoma, jei pasitelkiama)

**xk*_ Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti
pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uZ sutarties vykdymq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis
(pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan.).

3. Siame pasiiilyme pateikta $i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali

informacija:
Eil. . . . La Paaiskinimas kokia konkreciai informacija,
Nr. LA T e LD skaig;fxs esanti dokumente yra konfidenciai;i ir kod]éP
1. BodorThinker3.0-P6 150 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes tai
(KONFIDENCIALU) yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
2. C3 (KONFIDENCIALU) 5 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
3. Color Pack (KONFIDENCIALU) 2 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
4. CR10 (KONFIDENCIALU) 3 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
5. Dobot confirmation 1 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
(KONFIDENCIALU) tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
6. EinScan PRO HD 8 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
(KONFIDENCIALU) tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
7. Industrial Pack 2 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
(KONFIDENCIALU) tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
8. Laser Module 7 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
(KONFIDENCIALU) tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija
9. VCarve Pro (KONFIDENCIALU) 26 Viso Sprendimo realizacijos sudétinés dalys, nes
tai yra ,,know-how” tiekéjo pranasumo informacija

! Pastaba: Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prasome pateikti konfidencialumq jrodancius dokumentus ir
argumentus. Visas Tiekéjo Pasitilymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentelé ar atskiros jos
eilutés néra uzpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasitilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.
Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biiti laikoma informacija, kuri atitinka
VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sqlygas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tiekéjo Pasiiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi | Tiekéjq su praSymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialumq. Per Komisijos
nurodytq terminq (kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus
netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiiilyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

4. INFORMACIJA APIE TIEKEJO SIULOMAS JRANGOS TECHNINIAI PARAMETRAI

IV DALIS Mokomasis metalo pjovimo lazeris

Nr. | Techninés Reikalaujamos techniniy Tiekéjo siiilomos techninés
charakteristikos charakteristiky (parametry) | charakteristikos
(parametrai) reikSmeés




Mokomasis metalo 1 vnt. 1 vnt.
pjovimo lazeris
Gamintojas Nurodyti gamintoja Jinan Bodor CNC Machine
Co., LTD.
Zenklinimas ant jrangos:
»,Bodor*
Modelis Nurodyti modelj C3
5. 6. Darbinis plotis Ne maZesnis kaip 3000 mm 3048 mm
A011.12. | Darbinis ilgis Ne mazesnis kaip 1500 mm 1524 mm
1B&17.18. | Lazerio Saltinio galia Ne maZesné kaip 3 kW 3 kW
p23.24. | Pozicionavimo tikslumas | Ne didesnis kaip 0.05 mm 0.05 mm
22829.30. | Pakartotinio Ne didesnis kaip 0.03 mm 0.03 mm
pozicionavimo
(repozicionavimo)
tikslumas
3XA35.36. | Z asies eiga Ne maZesné kaip 300 mm 300 mm
B41.42. | Maks. akseleracija Ne maZesné kaip 1.5 G 1.5G
4B%47.48. | Maks. jungties greitis Ne maZesnis kaip 110 m/min 110 m/min
49P53.54. | Maks. apdirbamos Ne maZesnis kaip 900 kg 912 kg
medZiagos svoris
F8B59. 60. | Integruotas ekranas Ne maZesnis kaip 21.0“ 21.5¢
@@265.66. | Automatinis 02 slégio arba lygiavercio 02 slegio
reguliavimas
®A/1.72. | Lazerio galvutés Aktyvi arba lygiaverté Aktyvi
nesusidiirimo sistema
77%&77.\78. | Apsauga nuo Slako Turi bati Yra
susidarymo ant lazerio
galvutés
78283.184. | Maks. apdirbimo greitis | Anglinio plieno arba Anglinio plieno 20 mm storio,
lygiavercio ne plonesnio kaip | pjovimo greitis 0.7 m/min
20 mm storio, pjovimo greitis
ne mazesnis kaip 0.7 m/min
d8239. 90. Nertidijancio plieno arba Nerudijancio plieno 10 mm
lygiavercio ne plonesnio kaip storio, pjovimo greitis 0.8
10 mm storio, pjovimo greitis | m/min
ne mazesnis kaip 0.8 m/min
9295. 96. Aliuminio arba lygiavercio ne | Aliuminio 8 mm  storio,
plonesnio kaip 8 mm, pjovimo | pjovimo greitis 1.0 m/min
greitis ne maZesnis kaip 1.0
m/min
FO001102. Zalvario arba lygiavercio ne Zalvario 6 mm storio, pjovimo

plonesnio kaip 6 mm storio,

greitis 1.8 m/min




pjovimo greitis ne maZesnis
kaip 1.5 m/min
100&07108. | Gamintojo debesy Turi bati Yra
sistema, skirta gedimy
jraSymui ir nuotolinés
pagalbos suteikimui
1D#R13114. | Integruota Sviesos Turi bati Yra
perforavimo technologija
(Ang. ,,Lightning
perforation technology*)
MER19120. | Komplekte Dumy filtras Diimy filtras
1P2225126. [tampos reguliatorius Itampos reguliatorius
1P2R31(132. | Suderinami formatai Ne mazZiau kaip DXF, DWG, DXF, DWG, PLT, G kodas
PLT, G kodas
1.1 | Mobili roboto stotis Turi buiti Yra
1.]2. Gamintojas Nurodyti gamintojq Shenzhen Yuejiang
Technology Co.,Ltd (Dobot)
3.4. Modelis Nurodyti modelj CR10
%.[7 Galimybé sujungti stotele | CNC tekinimo ir frezavimo CNC tekinimo ir frezavimo
su kitomis sistemomis staklémis staklémis
&.[10. CNC graviravimo staklémis CNC graviravimo staklémis
]]IBL‘[S. Suvirinimo darbo zonos jranga | Suvirinimo darbo zonos jranga
1617. | Mobilioje stoteléje Maitinimo lizdas Maitinimo lizdas
integruotas
1819. | Roboto maks. apkrova Ne maZesné kaip 10 kg 10 kg.
2022. | Laisves laipsniai A1 ne maZiau kaip +360 Al +360 laipsniy
laipsniy
2305 A2 ne maZiau kaip +360 A2 +360 laipsniy
laipsniy
TPE30. A3 ne maziau kaip +150 A3 +160 laipsniy
laipsniy
3RA35. A4 ne maZiau kaip +360 A4 +360 laipsniy
laipsniy
3BU0. A5 ne maZziau kaip +360 A5 +360 laipsniy
laipsniy
5. A6 ne maziau kaip +360 A6 +360 laipsniy
Aﬂé laipsniy
4647. | Maks. laisvés laipsniy A1 ne maziau kaip 100 Al 120 laipsniy/sek.
greitis laipsniy/sek.
A051 A2 ne maziau kaip 100 A2 120 laipsniy/sek.
laipsniy/sek.
BA55 A3 ne maziau kaip 180 A3 180 laipsniy/sek.
laipsniy/sek.
F#59 A4 ne maziau kaip 180 A4 180 laipsniy/sek.
laipsniy/sek.
63. A5 ne maziau kaip 180 Ab 180 laipsniy/sek.
3511 laipsniy/sek.




(¢339 A6 ne maziau kaip 180 A6 180 laipsniy/sek.
laipsniy/sek.
6869. | Pasikartojamumas Ne didesnis kaip +0.03 mm +0.03 mm
7071. | Maks. roboto greitis Ne maZesnis kaip 4 m/s 4 m/s
7273. | Mokymo medZiaga Lietuviy kalba Lietuviy kalba
7475. | Pasiekiamumas j aukSti | Ne maZiau kaip 1500 mm 1525 mm
7677. | Maks. pasiekiamumas Ne maZiau kaip 1300 mm 1300 mm
apskritime
7880 Roboto galinés aSies, prie | Ne maZiau kaip 2 vnt. 2 vnt. skaitmeniniy jéjimy
kurios prijungiami skaitmeniniy jéjimy
@BP83. | priedai jéjimai ir iSéjimai | Ne maziau kaip 2 vnt. 2 vnt. skaitmeniniy iSéjimy
skaitmeniniy iSéjimy
ﬂBB. Ne maZiau kaip 2 vnt. 2 vnt. analoginiy jéjimy
analoginiy jéjimy
8990. | Valdymo sistemos Ne maziau kaip 15 vnt. 16 vnt. skaitmeniniy jéjimy
jéjimai ir iSéjimai skaitmeniniy jéjimy
B294 Ne maziau kaip 15 vnt. 16 vnt. skaitmeniniy jéjimy
skaitmeniniy iSéjimy
98 Ne maZziau kaip 2 vnt. 2 vnt. analoginiy jéjimy /
analoginiy jéjimy / analoginiy | analoginiy iséjimy
iSéjimy
1.2 | 3D detaliy Turi buti Yra
nuskanavimo sistema
5. 6. Gamintojas Nurodyti gamintoja SHINING 3D
A011.12. | Modelis Nurodyti modelj EinScan Pro HD
1B&17.(18. | Skanavimo tikslumas Rankiniu biidu HD kokybé Rankiniu biidu HD kokybé
arba lygiaverté ne didesné kaip | 0.045 mm
0.045 mm
23, 24. Rankiniu btidu greitu Rankiniu budu greitu
skanavimu arba lygiaver¢iu ne | skanavimu 0.1 mm
daugiau kaip 0.1 mm
2Z2829. 30. Fiksuotoje pozicijoje (vienas Fiksuotoje pozicijoje (vienas
Suvis) ne daugiau kaip 0.04 Suvis) 0.04 mm
mm
3X235. 36. Fiksuotoje pozicijoje (vienas Fiksuotoje pozicijoje (vienas
Suvis) su besisukanciu staliuku | Suvis) su besisukanciu staliuku
ne daugiau kaip 0.04 mm 0.04 mm
BW41.42. | Tarinis tikslumas Rankiniu budu HD arba Rankiniu budu HD 0.3 mm/m
lygiavertis ne didesnis kaip 0.3
mm/m
48647 48. Rankiniu btdu greitu Rankiniu budu greitu
skanavimu arba lygiaverCiu ne | skanavimu 0.3 mm/m
didesnis kaip 0.3 mm/m
49P53.54. | Skanavimo greitis Rankiniu budu HD kokybé Rankiniu biidu HD kokybé 3
arba lygiaverté ne maZesné 000 000 tasky per sek.
kaip 3 000 000 taSky per sek.
FHB59. [60. Rankiniu btidu greitu Rankiniu bidu greitu
skanavimu arba lygiaverciu ne | skanavimu 1 500 000 tasky per
maziau kaip 1 500 000 tasky sek.




per sek.
@265. 66. Fiksuotoje pozicijoje ne Fiksuotoje pozicijoje < 0.5 sek
daugiau kaip < 0.5 sek
a1, (72. Fiksuotoje pozicijoje su Fiksuotoje  pozicijoje su
staliuku ne daugiau kaip < 0.5 | staliuku < 0.5 sek
sek
77%77.78. | Centry atstumas Rankiniu biidu HD kokybé Rankiniu biidu HD kokybé 3
darbiniame réZime arba lygiaverté ne maZesné mm
kaip 2 mm
78p83. 84. Rankiniu btdu greitu Rankiniu budu greitu
skanavimu arba lygiaverciu ne | skanavimu 3 mm
maziau kaip 2 mm
G8R39. 90. Fiksuotoje pozicijoje ne Fiksuotoje pozicijoje 0.24 mm
maZiau kaip 0.20 mm
I95. 96. Fiksuotoje pozicijoje su Fiksuotoje pozicijoje su
staliuku ne maziau kaip 0.20 staliuku 0.24 mm
mm
FW001102. | Tekstiros nuskanavimo | Su papildomu priedu Su papildomu priedu
galimybeé (komplekte netiekiamas) (komplekte netiekiamas)
1M&07108. | Darbiniy centry atstumas | Ne maZesnis kaip 500 mm 510 mm
18P13114. | Palaikomi formatai OBJ arba lygiavertis OBJ
11819120. STL arba lygiavertis STL
1222 5126. ASC arba lygiavertis ASC
1P2R31132. PLY arba lygiavertis PLY
1E¥&37138. P3 arba lygiavertis P3
1BAR43144. 3MF arba lygiavertis 3MF
1.3 | 3D detaliy Turi buti Yra
nuskanavimo sistemos
spalvoty detaliy
skanavimo priedas
1.12. Gamintojas Nurodyti gamintoja SHINING 3D
3.4. Modelis Nurodyti modelj Color Pack
5.6. Pritaikytas Spalvinés tekstiiros Spalvinés tekstiiros
nukopijavimui nukopijavimui
1.4 | 3D detaliy Turi buti Yra
nuskanavimo sistemos
priedai: besisukantis
staliukas ir trikojis
kameros fiksavimui
1.2 Gamintojas Nurodyti gamintoja SHINING 3D
3.4. Modelis Nurodyti modelj Industrial Pack
5.[6. Komplekte Besisukantis staliukas ir trikojis | Besisukantis ~ staliukas  ir
kameros fiksavimui trikojis kameros fiksavimui




7.18. Pritaikytas Statiniam automatiniam Statiniam automatiniam
skanavimui ant trikojo skanavimui ant trikojo
1.5 | CNC detaliy Turi buti Yra
modeliavimo
programiné jranga
1.12. Gamintojas Nurodyti gamintoja Vectric
3.4. Modelis Nurodyti modelj Vcarve Pro
5.[6. Importavimas ir 2D bréZiniy iS kity programy 2D bréZiniy is kity programy
koregavimas
7.18. Modeliy importavimas 3D 3D
9.110. | Gaminio grubus Su galimybe projektuoti 2D ir | Su galimybe projektuoti 2D ir
apdirbimas ir galutinis 2.5 D jrankio kelig ant 3D 2.5 D jrankio keliq ant 3D
apdirbimas pavirsiy pavirsiy
1112. | Importas Irankio kelio simuliavimo [rankio kelio simuliavimo
3. STL modeliy arba lygiaverciy | STL modeliy
1415. | Spiralinio kontiiro Turi biti Yra
jrankio kelio
demonstravimas
1617. | Paveiksleéliy koregavimo | Turi biiti Yra
ir apkirpimo funkcija
1819. | Paveiksléliy sekimas Turi bati Yra
(vektorizacija)
(importuoto paveikslélio
spalvy vertimas vektoriy
linijomis)
2021. | Teksto raSymo funkcija | Turi biti Yra
22. Su graviravimo Sriftais Su graviravimo Sriftais
2324. | Importavimas DXF, EPS, DWG, SKP arba DXF, EPS, DWG, SKP
lygiaverc¢iy formaty formaty
2326. | Vektoriy transformacija | Turi bati Yra
ir keitimas (patraukimas,
veidrodinio vaizdo
sudarymas,
sugrupavimas,
uzpildymas)
2728. | Sluoksniy sukiirimas Turi biti Yra
2930. | Vektorinés tekstiiros Turi bati Yra
sukiirimas
3132. | 3D modeliy OBJ, 3DM, STL arba OBJ, 3DM, STL
importavimas lygiaverciy
3334. | Reljefo (Z-aSies) Turi bati Yra
pjaustymas (Ang.
,,slicing®)
3336. | Veidrodinio vaizdo Turi bati Yra
sudarymas
3738. | Iliustracijy duombazé Turi bati Yra
3340. | GreZimo proceso Turi bati Yra
sudarymas
4142. | Projekto jkélimas j 3D Turi bati Yra
objekta




4344. | Irankiy duomeny bazé Turi biiti Yra

4346. | Stakliy apdirbimo laiko | Turi bati Yra

iSskaiciavimas
(programiné jranga
apskaiciuoja)
4748. | Optimalaus detaliy Turi biiti Yra
iSdéstymo funkcija (Ang.
HNesting®)
4950. | Darbo duomeny Turi biati Yra
(gamybinio) lapo
sukiirimas
5152. | Jrankio kelio Sablonai Turi biti Yra
5354. | Filmuota medZiaga, Turi buti Yra
demonstruojanti kaip
dirbti su programine
jranga
1.6 | Lazerinio apdirbimo Turi buiti Yra
detaliy modeliavimo
programiné jranga
1.12. Gamintojas Nurodyti gamintoja Vectric
Bodor
3.4. Modelis Nurodyti modelj Laser Module
BodorThinker3.0-P6
5.6. Lazerio jrankio kelio Su apdegimo imitacija, kad Su apdegimo imitacija, kad
simuliavimas mokiniai realiai matyty procesa | mokiniai realiai matyty
procesq

7.8. Paveikslélio lazerinis Su galimybe iS paveikslélio Su galimybe iS paveikslélio

graviravimas padaryti lazerinj graviravima padaryti lazerinj graviravimq

9.(10. | Hibridinis apdirbimas, Su SVS ir LS jrankio kelio Su SVS ir LS jrankio kelio

kuomet vienoje simuliavimu simuliavimu
sistemoje susietos

kompiuterinio

skaitmeninio valdymo

sistema (SVS) ir lazeriné

sistema (LS)

1112. | Irankiy duomeny bazé Su lazerio daZniausiai Su lazerio daZniausiai
naudojamy parametry duomeny | naudojamy parametry
baze duomeny baze

1314. | Galimybé reguliuoti Lazerio greitj ir galig Lazerio greitj ir galiq

1516. | Tiesioginis duomeny Su galimybe jrankio kelio Su galimybe jrankio kelio

persiuntimas j lazerines | simuliavimo duomeny simuliavimo duomeny
stakles perkélimui iS programinés perkélimui i§ programinés
jrangos j stakles jrangos | stakles

1718. | Projekto sukiirimas Su pasirinkimu, kurios dalys Su pasirinkimu, kurios dalys
bus apdirbtos skaitmeninio bus apdirbtos skaitmeninio
valdymo sistema (SVS) ir valdymo sistema (SVS) ir
kurios bus apdirbtos lazerine kurios bus apdirbtos lazerine
sistema (LS) sistema (LS)

1920. | Lazerio jrankio kelio 2D ir 3D arba lygiaverciai 2D ir 3D

demonstravimas




Garantinis laikotarpis Ne trumpesnis kaip 12 mén. 12 meén.
visai jrangai

Teikdami §j pasitlyma, mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygu priede Nr. 1 pateiktoje techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.



PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(iraSoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
sudaryta iS: (nurodyti visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimq)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, suinstaliavo/surinko,
iSbandé (jrasoma prekiy pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

,nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

| | Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos, suinstaliuotos/surinktos, isbandytos laiku bei
atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos, kt.), jei tokie dokumentai turéjo biti pateikti Prekiy
perdavimo—priémimo momentu.

|| Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta
terming:

|| Nepriima visy ar dalies Prekiy dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy
trikumy/neatitikimy: (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(jeigu visi triikkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasalinti visus Siame
akte ir jo prieduose nurodytus trilkumus/neatitikimus.




Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir priemonémis
atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Perdave Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(ParaSas) (Parasas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)
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